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Dvanaesto je izdanje 

-

ja istarskoga poluotoka ujedno i posebno po tome �to je njegova provenijencija ovaj put 

je, naime, nastala na krajnjem zapadnom rubu 

-

naspram svoga talijaniziranoga urbanog sredi�ta.

njoj nalaze. Kako navode i sami autori u uvodnoj studiji (str. 17 � 18), glagoljski su zapisi 

se vremenom kajkavizirao i upisao na dijalektalnu kartu slovenskoga jezika kao njegov 

pripadnosti. Od 1610. do 1646. godine zapisi su, kao uostalom i u brojnim drugim gla-

latinskom, a nedugo zatim na talijanskom jeziku.

-

je izvor koji govori 

-

-

nih povr�ina i radova do podavanja u naturi, kultura koje su se uzgajale te stoke i proizvoda 
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